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Distribution des sapins de Noél
gratuits (sur commande uniquement)
13h 00a15h 30:

Centre Communal d’Entretien,

Centre Communal et Scolaire et

Ancien college de Le Muids

13h 00317 h 00:

Déchetterie communale

Samedi
5 décembre

Conseil communal
20 h 15, Centre Communal et
Scolaire, Arzier

Lundi
7 décembre

Lanternes volantes
20 h 00, dans le ciel
Ecoliers d’Arzier

Jeudi
17 décembre

Feu des sapins (sous réserve de la Samedi
situation sanitaire) 9 janvier
15h00a17h00
Déchetterie communale

Administration conwmunale

* k k k k k k k k k k%

ﬁ Fermeture pendant les fétes de fin d’'année:
. du vendredi 18 décembre 2020 dés 11 h 30
N au lundi 4 janvier 2021 a 7 h 30

Déchetterie communale

Fermeture pendant les fétes de fin d’année:

¢ 25 & 26 décembre 2020 et
Ag 1er & 2 janvier 2021

Ouvertures exceptionnelles
les lundis 21 décembre et 28 décembre

de14h 00a 18 h 00

7 |Semaine|Lundi [Mercredi [Vendredi|[Samedi
49 2 4 5
50 7 9 11 12

N 14 16 18 19

e 52 21 23 25 26

N 53 28 30 1 2

N 4 6 8 )

/r,",\

fos
e P
N® 167 — DECEMBRE 2020
Edité par law Municipalite

RS AGAT  NT  r

EDITORIAL

Elections communales 2021
S’investir pour sa Commune

L’année prochaine connaitra une nouvelle Iégisla-
ture et par voie de conséquence un probable chan-
gement dans les autoritéts communales. En effet,
c’est a ce moment que les citoyens élisent la Muni-
cipalité et le Conseil communal, pour les 5 pro-
chaines années.

Etre membre d’une autorité communale, qu’elle soit
exécutive (municipalité) ou délibérante (conseil
communal), c’est s'investir pour son village, offrir
du temps a la collectivité pour la réalisation d’une
tache publigue mais surtout mettre a disposition
ses connaissances et ses compétences.

En regle générale, une assemblée de commune est
convoquée avant les élections afin de faire la pré-
sentation des roles et fonctions et d’informer I'en-
semble de la population sur la maniére dont se dé-
roulera les élections. Cependant, eu égard a la si-

'+ tuation sanitaire que nous subissons, nous préfé-

/¢ rons cette année renoncer a une telle rencontre.
' Nous adresserons donc trés prochainement un tout

-ménage dédié uniquement aux prochaines élec-
tions avec des informations sur les diverses fonc-
tions ainsi que les prochaines échéances.

‘- D’ici 1a, nous nous tenons naturellement a la dispo-

‘- sition de toutes les personnes qui souhaiteraient

obtenir des renseignements complémentaires.
Dans ce cas, n’hésitez pas a prendre contact avec
'administration communale qui vous renseignera
avec plaisir.

- Si vous étes intéressé-e par la fonction de Syndic-

que, Municipal-e, ou Conseiller-ere communal-e,
n’hésitez plus et pensez a vous inscrire sur les
listes pour la prochaine législature !

'~ En vous remerciant de votre investissement pour la

/. vie de notre Commune, nous vous adressons, ainsi

qgu’a vos proches, d’excellentes fétes de fin d’'année
et tous nos veoeux de bonheur et de santé pour
2021.

. Prenez soin de vous et de vos proches.

La Municipalité
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Covvseil communal dw 16 novembre 2020

Préavis municipal n°13/2020: Arrété d’imposition 2021

- Accepté

Préavis municipal n°14/2020: Révision des statuts de I’Organisation régionale de Protection civile (ORPC) du district de Nyon
- Accepté

Covnseill communal, dw 7 décembre 2020 a20 h15

Préavis municipal n° 15/2020: Budget 2021

Préavis municipal n° 16/2020: Demande de crédit de CHF 470'000.-TTC pour la revitalisation et remise a ciel ouvert d’un
affluent du ruisseau Le Montant

Préavis municipal n°17/2020: Demande de crédit de CHF 300'000.-TTC pour la réfection de la toiture et la mise en conformité
de I'évacuation des eaux usées du Croue

Réponse au postulat Grandjean: Postulat invitant la Municipalité a étudier 'opportunité « de quitter le RAT et de créer une nou-
velle structure d’accueil en partenariat avec d’autres communes qui partagent notre souci de financement »

RESTRICTION D’EAU: Nous vous rappelons que si vous retournez votre enveloppe
de vote par voie postale, celle-ci doit parvenir au Greffe mu-
nicipal au plus tard le vendredi avant le scrutin !

La bonne santé retrouvée de
notre source de la Raisse et R ) )
de la station du Montant, une mé- Attention a I’affranchissement et au jour de
téo favorable et la baisse de la Pexpédition !
consommation due a cette période Vous avez aussi toujours la possibilité de :

de 'année font que nous pouvons ¢ glisser votre enveloppe de vote dans une des

Ie,ver auj ourd’hu_i la restriction boites aux lettres « Votations » a Arzier ou a Le Muids
d’eau potable mise en place au jusqu’au dimanche du scrutin & 10 h 00.
mois d’aolt de cette année.

) , e Vvous rendre au bureau de vote; salle du Conseil communal
Nous vous remercions de l'effort a Arzier le dimanche du scrutin de 9 h00 a 10 h 00.
fourni pendant cette période.

Cimetiere d'Argier
»_— La désaffectation d'une partie du cimetiére d'Arzier a

B Hﬁété faite pour créer un aménagement comportant un
" Jjardin du souvenir et 5 columbariums de 9 places cha-

§,
¥

Pour une meilleure mobilité, le cheminement piéton-
nier a été reaménage avec des paves.

La Municipalité est satisfaite de ce nouvel aménage-
ment adapté aux meeurs actuelles et remercie ses bQ-
- cherons pour le merveilleux banc qu’ils ont fabriqué.

Sexrvice de déneigement

La Municipalité souhaite rappeler aux automobilistes qu'ils sont tenus d’équiper leur véhicule en conséquence et d’adapter leur
vitesse lors de la période hivernale. De plus, ils ne laisseront pas leur véhicule sur des places de parc ou des voies publiques s’'ils
peuvent prévoir que I'enlevement de la neige en serait géné.

La Municipalité décline toute responsabilité pour des dégéts qui pourraient étre occasionnés a des véhicules par les engins de
déneigement, de salage, par les amas de neige provoqués par le passage du chasse-neige.

Il est strictement interdit de déverser la neige sur la voie publique.

Le personnel du service hivernal fait son possible selon les conditions météorologiques afin que les
acces communaux soient dégageés.
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Le Jardin drenfonty commumnal av déménagé !

Nous accueillons vos enfants dans un nouveau local
complétement aménagé et adapte,
au 2°™ étage du CCM.

Tous les matins de 08h45 a 11h45 ainsi que
les mardis et jeudis aprés-midis de 14h00 a 17h00,
dés le 1°" janvier 2021 .

Sorties en forét, exploration de la nature, ateliers de
cuisine, de motricité et beaucoup de br'lcolages sont au
programme.

Pour toute information, n'hésitez pas a contacter
I'équipe éducative !

Jardin d'enfants communal d'Arzier-Le Muids
Rue du Village 30
1273 Arzier-Le Muids

022/366 74 24
jde@arzier.ch
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...a 'inauguration du Relais du Bas ? La créche du Relais des Momes est depuis la rentrée d’aolt
2020 sur deux sites : le Relais du Haut (batiment du CCM) qui accueille 20 enfants du groupe des
Moyens (de 2 ans et demi jusqu’a I'entrée a I'école). Et le Relais du Bas, qui se trouve dans le nouveau
batiment construit en face de la gare et qui accueille 10 enfants du groupe de la nurserie (fin du congé
maternité jusqu’a 18 mois) et 14 enfants du groupe des Trotteurs (18 a 30 mois).

Le 5 septembre dernier, le nouveau batiment a été inauguré. Voici quelques photos remémorant cette
matinée :

Bienvenue au Relais du Bas !

Nous avons eu la chance d’avoir
— , Mme Bellot de la Rupille 7 qui
=) nous a présenté un spectacle
pour enfant

Des jeux

Toute I’équipe du Relais des MGmes vous remercie de votre visite !
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Le 24 septembre dernier
Madame Margaritha Guilloud
—— fétait ses 104 ans ! Elle a parta-
B gé le thé et son gateau d’anniver-

saire avec Madame Le Préfet
Chantal Turin, Madame Louise
Schweizer, Syndique et Madame
Elvira Rélli, Municipale.

En cette période difficile, Madame
Guilloud a tout de méme tenu a
nous recevoir chez elle, merci !

L’agence postale a quitté les locaux de
I’Administration communale apres trois ans
de collaboration.

Depuis le 2 novembre, I'agence postale se
trouve dans les locaux du magasin
« Denner » a la Route de St-Cergue 16
a Arzier.

Nous remercions Michel Pannatier qui a
tenu I'agence postale avec professionna-
lisme. Il a collaboré a la continuité des
prestations postales offertes a nos habi-
tants dans notre commune suite a la ferme-
ture du bureau de poste a Arzier.

Nous lui souhaitons
tout le meilleur pour la suite!

Bienvenue !
Tania Figueira Correia a débuté son apprentis-
% sage d’employée de commerce en Administration
publique en aodt dernier déja.

Efficace et consciencieuse, elle s’est parfaitement
intégréee a lI'équipe de I’Administration
qui se rejouit de collaborer avec elle
ses trois prochaines années.
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Chenilles processionnaires duw pinv
En vertu de l'arrété adopté par le Conseil d’Etat, en vigueur dés le
7 décembre 2005, sur la destruction des nids de chenilles
processionnaires du pin, les propriétaires, locataires, usufruitiers,
fermiers ou exploitants de fonds portant des pins ou des cédres \
atteints par les chenilles sont tenus de détruire les nids ou
d’installer des piéges écologiques dés I'apparition des nids et ce
jusqgu’au 30 janvier 2021.

Une information générale sur les chenilles processionnaires
du pin et les moyens de lutte sont a disposition sur:
www.vd.ch/chenilles-processionnaires/

Pour tous renseignements complémentaires:
Service forestier au 022 / 366 87 78

Pensez a I’éco piege: il intercepte les chenilles avant qu’elles ne descendent de I’arbre,
ce qui permettra d’éviter les risques sanitaires dus aux poils urticants !

Chantiers Forestiers - Hiver 2020-2021

Durant lhiver 2020-2021, le Service des Foréts
d’Arzier-Le Muids va réaliser plusieurs coupes dans
les foréts proches du village d’Arzier. Quatre chan- [
tiers sont prévus afin de rajeunir les bois commu- #
naux. Il s’agit de simples travaux d’entretien fores- {4
tier périodique. j

1147000

Ainsi, la route du Molard et le chemin des Cibleries, !
tout comme la route des Montagnes seront fermés
temporairement (piétons et véhicules) pour favori-
ser le travail des forestiers-blicherons et assurer
leur sécurité. Le Creux des Abériaux, les accés
ainsi que toute la place, sera fermé afin de garantir
la sureté du chantier.

1146000

" ot W y Y _‘ .
Nous nous efforcerons de réduire les nuisances au A R S T s e A B3
minimum afin que chacun puissent vivre normale- N A RURINE S B e Lesfi;mbgrt/e"s\;
ment et continuer a profiter de la forét pour se dé- = o L I TN

tendre. Aucun travail ne va débuter avant 8h00 le
matin. Dans la mesure du possible (selon la mé- { -
téo), nous éviterons toute activité durant les va- |

cances scolaires.

En contrepartie, nous demandons aux riverains
ainsi qu’a tous les usagers de bien vouloir se con-
former a la signalisation en place.

A disposition pour tout complément d’information.

1145000

Service des Foréts — Arzier-Le Muids
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Déprédations aw Temple et o la Cure

Depuis quelques temps maintenant, un groupe de jeune commet des déprédations sur notre
Commune. Nous avons tous, ou presque, commis quelques erreurs dans notre jeunesse, mais
jamais la Bible, presque aussi ancienne que la création de notre Commune, n’avait été touchée
et ce lieu maltraité a ce point. Les traces de brilures sur les bancs nous ont fait craindre le pire.

C’est avec beaucoup de regrets que nous avons donc da réduire les heures d’ouverture de notre
Temple. Malheureusement les déprédateurs se sont ensuite redirigés sur la Cure, pour en forcer
I'entrée et déféquer au milieu du couloir.

Nous déposons évidemment systématiquement plainte auprés de la Gendarmerie et regrettons
gu’une partie de notre jeunesse ne puisse pas étre plus constructive que destructrice...
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Paysage et biodiversite pour passiov ! Texte et photos:
Sylvie Viollier, biologiste

Création d'une vaste WWW@ pour le Réseau écologique
- v 2 a « La Frontiére »
écologique; le réseaw « La Frontiere »

Que faisons-nous?

Nous avons pour ambition de promouvoir la biodiversité et une agriculture durable et de répondre a des priorités
nationales. Les éléments paysagers culturels que nous revitalisons aménent beaute, bien-étre et qualité de vie.
Nous aménageons plus d’une centaine d’hectares de milieux prairiaux rares, plantés de plusieurs milliers d'arbres et
de kilomeétres de haies. Ces mesures forment des nouveaux écosystemes complets et un maillage de « routes biolo-
giques » permettant le déploiement de quantités d’animaux dans la région ; elles jouent un role prépondérant dans
la dispersion de plusieurs espéces protégées par la Confédération.

Nous remercions chaleureusement les communes, - et notamment la commune d’Arzier-Le Muids -, la Région de
Nyon, le Canton, la Confédération (Fonds Suisse pour le Paysage, Office fédéral de I’environnement) pour leur sou-
tien de ce beau projet.

Sur la commune d’Arzier-Le Muids, plus de 100 mesures ont déja été créées, totalisant plus de 70 hectares dédiés a
la biodiversité et au paysage culturel : Semis de prairies naturelles et valorisation de milieux prairiaux rares, planta-
tion de haies et de bosquets, de vergers haute-tige, d’alignements de chéataigniers et de chénes, sauvegarde de
plantes rares accompagnatrices des cultures.

Aidez-nous a préserver la biodiversité et les éléments paysagers remarquables de notre région!

Vous vous promenez a proximité d’une surface de promotion de la biodiversité que nous avons créées pour élaborer
l'infrastructure écologique du Réseau « La Frontiére ». Cette surface fait partie d’éléments paysagers culturels orga-
nisés en réseaux et formant des écosystemes diversifiés.

Ces différents milieux naturels enrichissent le paysage pour le bien-étre des habitants. lls protégent et valorisent les
ressources naturelles, privilégient la vitalité des sols, créent des micro-climats, maintiennent une biodiversité géné-
tique, favorisent la pollinisation et promeuvent les auxiliaires et les alliés des cultures en faveur d'une agriculture du-
rable.

Comment pouvez-vous nous aider ?

Profitez de vous promener sur les chemins prévus a cet effet. Les plantations de jeunes arbres et arbustes, les prai-
ries fleuries et les secteurs non fauchés que vous voyez, les haies que vous croisez sont autant de milieux naturels
permettant a des espéces sauvages de se déplacer dans la zone agricole. En laissant ces lieux paisibles, vous leur
permettez de s’établir durablement.

N’entrez pas sur la parcelle et gardez votre chien a vos cétés. N’oubliez pas qu’une praire sert d’aliment pour les
vaches et que les déjections de votre animal de compagnie vont non seulement la souiller, mais aussi les rendre
malades. Votre chien peut effectivement étre porteur, sans aucun symptéme, de parasites qui peuvent se révéler
dangereux pour le bétail qui se nourrit du foin contaminé.

Admirez et écoutez nos belles prairies colorées, sentez leur bonne odeur. Laissez-vous enchanter par la forme des
fleurs, les papillons, abeilles et autres butineurs qui les utilisent comme sources de nourriture et de nurseries pour
leurs descendants. Tous ces insectes et invertébrés représentent des aides essentielles pour polliniser nos arbres
fruitiers et limiter les ravageurs de nos cultures.

Qui sommes-nous ?
Le Réseau écologique Paysage La Frontiére regroupe quelques 80 agriculteurs. Il est situé sur 20 communes, entre
le Piémont jurassien et le lac Léman, dans la région de Nyon. Plus de 700 nouveaux éléments paysagers, organisés
en réseaux, ont été créés. Eléves, enseignants et habitants participent a la création de ce vaste Réseau ou infras-

tructure écologique.
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/ Des 2021, le service de ramonage officiel I
£ «ND Ramonage La Cote Sarl » procédera a des contréles de
combustion sur les chauffages centraux alimentés au bois d’une
puissance calorifique jusqu’a 70kw et ce, A
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|
|
| pour la protection de I’air.

Nouvelles dispositions
legales

Le bpis est une source dénergie renouvelable locale tres

appréciés qui coniribue an i régi
et & la reduction des émissicns de gaz 4 effet de serre. San

potantied doit tne exploits.
Cependant, la combustion du bois génére des c

Informations spécifiques
au canton de Vaud

Qui effectus l& contrdle périodiqus ?

Le contribeur officied agrés est le ramoneur. Laccés. & linestal-
bation doit lui étre garanti ke jour du contriétle. Le contréle parte:
sur Métat de Finstalation, la présence ot le volume de Facoumu-
latesur de chalear, les résidus dincineration et les émissions de

importantes de partindes fines {la part incombant aux
chauffages au baois représente 80 4 90% des emissions
de particules fines de toutes les installations de chauffage)
et donydes d'azate nuisibles & la qualité de Fair et en cas
d'expesition & long terme, 4 la sante des individus.

La pelkition de Nair en Sukdde provogus chisgues anmis

=
&

D= lars que toute amélioration de la qualité de Fair est bé-
méfique pour la sanie da la pof le Conseil

a décidé, en 2018, d'intreduire un contrdle périodigue
Bllgalsins des Amissh da polluanis st i
riques powr tous les chauffages centraux alimenies au bois
d'une puissance calorifique allant jusquia 70 kKW

Cette mesure met sur un pied d'épalité Mensemble des
q-mdudumlmﬁlﬁ:mpummcmudh
et déja chiigataire pouwr les i au gaz,
au mazout ef au bois de plus de 70 ki

Les Canions sont responsables de la mise en application
des dispositions légales de ['Ordonnance fédérale sur la
protection de ['air (OPairl.

Contréle périodique
obligatoire

1. Installations concernées

Sart concemeés fous les chaufiages contraus couples & un
reseay hydralique (chauffage au sol ou radiateurs) alimenes.

au bais dune puissance calanfique allant jusqu'a 70 KWL

Me sont donc pas concemes
les équipements de chauffage
individuels {cheminee, podle)
qui ne sont pas refits au reseau
hydraulique du batiment. 5

2. Contrdle

Les émissions de Finstallation domend éire contrbleées périod-
gquement par un contrdleur officiel ageeé par 'autonba cantarale.
alie peut dtre exploitée

Sl ion est déclarés
jusqu'au prochain conkrile.

3. Réglage de l'nstallation

de

A quelle fréquence 7

Le contréde périodique doit étre réaksé tous les 4 ans La
pénodicibté de conbrile se trouve réduite lorsgue installation
n'est pas conformme.

Combisn colte & controle périodigue ?

L priv et détfini sur la base du type direstallation :

* jpour une installation a chargement auomatique, CHF 260.—
= jpour une installation & chargement manusl, CHF 286.—

Cuel est le délai pour le réglage de l'installation ?
Le réglage de lnstallation doit #re effectue dans un déls de
30 jowrs dés la natification de non-conformitg.

Cuel est le délai pour I' ini t de I llation ?
Le délai powr Massamssernent vane entre & maois et 10 ans sdon
le dépassement constalé des nommes kgales. Une mesure
de réception doit ensuite &tre effectuse dans les 12 mais qui
suivent la mise en serdce de Mnestallation assainis, comme pour
toute nouvells installation.

La memse de récsption wésfie ks mémes aspects que e
contrile péricdigue, plus les émissions de particules fines.

Combien codte une mesure de réception ?

L priv et détfini sur la base du type direstallation :

*= jpour une installation a chargement anomatique, CHF 352 -
* jpour une installation & chargement manusl, CHF 378.-

Pour de plus amples indormations -
www.wd.ch/chauffage
info.chauffagei@d.ch — 021 318 43 &0

Bonnes pratiques pour
réduire les émissions

Si elles ne soni pas enirelenues comectement ou mal ulilisses,
les installabions de chaufiage peuvent rejeter dimportantes
‘quantités de polluants dane Fair. Voici trois. bonnes. pratiques
pour rédure les erissions :

‘Optimiser le f t de Minstallation

Un réglage adéquat de Finstallation permet non seulement
déconomiser de I'énergie, mais également de limiter son
uswe et ses émissions, notamment en redusant b nombre de

démarrges ot amits.

Entratien

Uin entretien répulier de Ninstallation, ainsi que de la chemings,
par un prodessionnel est nécessaie pour prolonger sa durée
de vie, gamantir un rendement optimal et imiter ses émissions.

‘Oualité du combustible
La qualité du combustible jous un réle essentiel dans e respect
des imites des émissions.

Larsqu'une installation est déclarée non canfarme suste & un
cantrdle, un réglage dait étre effectue dans le dalai fimé par
'autarité cantanale.

4. Asaain | de Pinstallati
Une chaudiére qui ne respecte pas les exigences légales suile
au réglage doit faire I'objet d'un assainissement, 4 rtaliser dans.

le délai fimet par Fautoriie cantonale.

. =
Retrouvez au dos du dépliant les 53
informations spécifiques relatives tg

au canton de Vaud. L

Le bois de chauffage aucrisé est le bois a Métat natured et en
morceaus, y comgris les écorces, les biches, ainsi gue les
chuies de bois massif obierues par transformation mécanique
ou zous la forme de pellets, granulés, bois déchigueté ou
copeaur. Un stockage adequat dans un endroil bien adre
et profege de la pluie est primordial pour garantir une faible
humidité résiduslle du bais da chauffage.

¥ ==t interdit de bniler du bois usagé ssu
de la démolition de bétiments, de résidus
de chantier, de vieum meubles, dembal-
Iages ot tous les types de déchets.

vald
Y

EE

FPROTECTION DE LAIR
Chauffage au bois

Contrile des chaufiages centraux
alimentés au bois d'une puissance calonfique
jusqu’a 70 KW

Informations en cas
d'assainissement

Dans certains cas, 'ajout d'un filre a particules ou d'un
accumulasteur de chaleur s'avérent nécessaies, voire e
remplacement partiel cu complet de la chaudiére.

Filtra & particules

Un filire a particules peut ére nécessaie pcu.l respecher
les limites des @missi i caompactes
existerd, égalemant pour les installations existamies.

Accumulateur de chaleur

Les chaudiéres ont lobligaton d'ére équipees d'un
accumulateur de chaleur dont la capacite est definie salon
le type de chargement 21 la puissance de lMnstallation. Les
chaudigres pour granules de bois a chargement automatique
sont exempites d'accurrulatewr.

Remplacement de la chaudiére

Si la soule option reste le remplacement de Finstallation, il
esi important de suivee les recommandations suvanbes :

Exi . - Lo "
Le fabricant ou limportaiewr doit confirmer par une déclara-
tion de confoemibé gue ses chauffages respecient les imites
d'émissions of kes normes applicables. De plus, ceraines
instaliationss zont munies d'un abel de qualité garantissant
des perfomances plus élevées.

B . .

Lors du ren d'ure ir il est essenticl de
maintenir Mutilisation des énergies renouvslables ou d'étudier
I'opportuniie d'un eocoedement & un chautfage a distance.

. P .
Il est primordial de ne pas surchaufier son logement et d'ascir
une isclation performante du batiment, afin de réduire la
consommation énergetique ef kes émissions. Sous cerlaines
conditicns, le diagnostic énergétique et Msolation des
bitments sont sputenus par des subventions cantonales.
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Horaire d’hiver du 1er novembre au 31 mars

- w ‘. Mercredi: 14h00a18h00 e
WLt Vendredi: 14h00a18 h 00 3 R
- Samedi: 13h00a17 h 00
'Qd # Merci de respecter les distances et

. - de porter un masque sur le site !
Patinoire

St.‘ C erque Chemin I-jaq-.es Reusseau Associationw des Sevvices
9 (er bas des pistes de sIti) ’BMOMVW—CII ﬁq < Béné I

OuVerrure sametﬁ 14’ nov, En apportant leur aide, les Bénévoles (ce terme s’ap-
plique au temps que les transporteurs consacrent au
déplacement et non pas au kilométrage effectué) of-
frent leurs talents, leurs forces et leur temps libre,
tout en acquérant de nouvelles connaissances et en
élargissant le champ de leurs contacts sociaux.

Nous prionsles visiteurs de la
patinoire de lire le Plan de protection

COVID-19

(publié sur Facebook)

Mesure la plus importante:

5 personnes maximumsur la Intéressé(e) ?

patinoire. Réservationd’une plage
horaire au Tél 078 20350 13 Vous pouvez contacter

Monsieur Caspar Pfisterer au
I“-a_ patincire sera antuite toute la s:isor ! * 022/ 366 33 47
ise 3 disposition gratuite de patins il se fera un plaisir de vous rencontrer

Ski o Saint-Cergue - gratuité pour les enfonty

I
i |
| Nouveau cet hiver ! |
| Les remontées mécaniques du village de Saint-Cergue seront gratuites pour les enfants |
| de 6 a 12 ans (inclus) résidants dans les communes membres de la Région de Nyon |
| (dont la notre). Il suffira de présenter a la caisse une piéce d’identité et un justificatif de |
| domicile (document officiel mentionnant I'adresse ou toute facture destinée au ménage |
I

I

I

familial, p. ex. électricité, téléphone, loyer). |

Plus d’informations sur: www.teledole.ch :

o Carte journaliere CFF a CHF 45.-
Caftel?;: ';I,.é \ Disponibilité: www.arzier.ch
rnaliere . .
Commune Réservation: 022 / 366 87 87
W seB CFFFFS Retrait: Administration communale

Ces cartes sont impersonnelles et valables sur tout le réseau couvert par I’abonnement
général CFF le jour de la date pré-imprimée. Vous pouvez ainsi voyager dans toute la
Suisse pendant 24 heures en 2éme classe (seules quelques compagnies privées font ex-
ception). Il n’est pas nécessaire de posséder un abonnement demi-tarif pour bénéficier
de cette offre.

Les cartes ne sont ni reprises ni échangées.
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C’est avec un grand regret que la Municipalité a di se résoudre a annuler :

-la_visite _aux personnes de plus de 80 ans, mais nous leur enverrons quand-
méme un mot et nous réjouissons de les retrouver au plus vite. Si vous avez be-
soin d’aide, vous pouvez toujours contacter I’Administration communale ou
Elvira Rolli au 079 / 293 97 52. %ﬁ?

%%7 -les Fenétres de I’Avent qui, au vu de leur succes, ne pourront pas respecter les 5

personnes maximum autorisées. Nous remercions toutes les personnes qui

%7 s’étaient inscrites et qui participent ainsi a la vie des villages en décorant leurs
fenétres en accueillant la population pour un moment de partage. Nous espérons
qu’elles répondront a nouveau présentes I’année prochaine ! %

-le_Noél villageois, qui ne pourra pas réunir plus de 300 personnes comme
chaque année. Cependant chaque enfant recevra une lanterne volante qu’il pour-
ra, avec I'aide de sa famille, faire s’envoler a 20 h 00 le jeudi 17 décembre (sous
réserve des conditions météorologiques).
De cette fagon, chacun pourra depuis chez lui voir ces lanternes s’envoler en em-

%7 menant avec elles nos soucis actuels et envoyer un message d’espoir. %%7

Pour éloigner la tristesse de ne pas pouvoir nous rencontrer, nous vous encoura- %7
geons a illuminer vos maisons, appartements, etc...Cela insufflera un peu de cha-
% leur dans nos cceurs et dans ceux de toutes celles et ceux qui se sentent seuls
durant ces périodes et plus particulierement cette année.

% Prenez soin de vous et passez de belles fétes de fin d’année ! %

PR B R S B B R R R ¢

La traditioruwnelle Créche de Noél

Nous vous invitons a aller admirer du 26 novembre 2020 au 6 janvier 2021,

la creche de Noél de Mesdames Esther Ziind et Esther Wenning qui est exposée
comme chaque année dans les vitrines du Club des ainés le « Soleil d’Automne »
au Centre Communal Multifonctions, Rue du Village 30, Arzier.

Chapelle catholique de St Cergue

Samedi 28 novembre, 18h00

Messe des familles “Rorate” Accueil a 17h00

a la lueur des bougies

ST a I'ancienne poste
& bénédiction des couronnes de I'Avent \_

des enfants de 3 a 8 ans

- & P » Samedi 16 janvier, 18h00 (gratuit, sans inscription)
Palal. L] RAAA-P P i

Messe des familles

Jeudi 24 décembre, 16h00
cPa¥s g ¢, s * ke

avec les enfants, a la lueur des bougies

Vin chaud a la sortie
communaute.st-cergue@cath-vd.ch
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' Distributiow des saping de Noéel '

COVID oblige, la distribution des sapins devra également se faire sous une
autre forme cette année et sans vin chaud.

T Les sapins Nordmann commandés seront livrés a domicile. Les personnes £
qui en ont fait la réservation recevront un courrier leur expliquant les modalités #
‘T de cette distribution. '

Les sapins de nos foréts seront eux répartis sur 4 sites pour éviter la
T traditionnelle course au plus beau sapin:

le samedi 5 décembre 2020

de13 h00a15h 30 au
- CCS (Centre Communal et Scolaire, Parking)
- CCE (Centre Communal d’Entretien, Rte des Montagnes)
- Ancien collége de Le Muids

etde13h00a17ho00ala
- Déchetterie communale

* % % %

Port du masque, respect des distances ainsi
que des directives sur place obligatoires.

,  i&ii&i&&i*&i&ii&&i#&i&& |
Few des saping de Noel

Apres les fétes de Noél, la Municipalité vous invite a amener votre sapin de Noél a la
déchetterie pour alimenter le feu de joie de la nouvelle année !

Rendez-vous le samedi 9 janvier 2021
de15h 002317 h 00
a la déchetterie communale

A cette occasion, nous partagerons la Couronne des Rois et la Municipalité vous servira un ;
verre de vin chaud !

Cette manifestation aura lieu sous réserve de la situation sanitaire,
merci pour votre compréhension.




